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	DEJA QUE LA VIVA CREZCA
 CON EL SOL DE LA MAÑANA
 Y DESPIERTE CON UN BESO
 EN TU MEJILLA

 DEJA QUE EN TU VIDA CREZCA
 LA CONCIENCIA DEL MAÑANA
 QUE HA LLEGADO CON EL DIA
 NUESTRA HORA.

 DE TOMAR ENTRE LAS MANOS
 LOS HIJOS DE LOS DESTINOS
 QUE CAMBIAN RUMBOS Y CURSOS
 QUE SIN TI SE VEN PERDIDOS.

 TODOS LOS PUEBLOS
 DESDE VIEJOS TIEMPOS
 VIVEN BUSCANDO
 SOÑANDO Y LUCHANDO.

 ASI MI PUEBLO
 HA VIVIDO ESPERANDO
 ESPERANDO, ESPERANDO, ESPERANDO.
	朝の太陽と共に
賑わいを増して来る生活を捨てよう
 そしておまえの頬への接吻と共に
目覚めよう

賑わいを増して来るおまえの生活の中で
未来への意識を捨てよう
 それは夜明けと共にやって来る
我々の時なのだが

方向や進路を変えられ
 それなしには失われて行ってしまう
運命の糸を
 その手の中に掴むんだ

古い時代からの
 すべての村々は
 いつも求めている
夢を見ている　そして戦っている

希望を持ちながらずっと生き続けている
 それがわたしの村だ
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